Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 32 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 32 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011493

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, die tatsachliche Lange des Kammer ihres Gewehrs zu bestimmen. Die
ordnungsgemale Verwendung dieses Werkzeugs ist entscheidend flr sichere und effektive Nachladepraktiken.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe die Sinclair Chamber Length Gage immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Gage nur mit dem entsprechenden Kaliber und der Art von Hilsen verwendet wird,
wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Halte die Gage aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife die Gage vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Gage nicht in Feuerwaffen, die nicht mit ihren Spezifikationen kompatibel sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Die 22KaliberGage eignet sich nicht flr dinnhalsige Hulsen wie die 22 Hornet oder 218 Bee.

Die 30KaliberGage sollte nicht mit der 3030 Winchester verwendet werden.

Die Gagen sind nicht fir den Einsatz in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren,
Repetiergewehren oder Pumpgewehren konzipiert.

Vermeide es, Hilsen zu stark zu kirzen, indem du regelmaBig die tatsachliche Lange deiner Kammer
Uberprifst.

Stelle sicher, dass die Gage in eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkirzte Hulse eingefihrt wird, bevor du
sie in das Gewehr einlegst.

Ube keinen Druck auf die Gage aus, um sie in die Kammer zu bekommen; sie sollte ohne Widerstand
passen.

Befolge die SchrittfirSchrittAnleitungen, die mit der Gage geliefert werden, fur die ordnungsgemale
Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Materialien: die Sinclair Chamber Length Gage, eine abgefeuerte,
ungeprimierte verklrzte Hulse und ein Messwerkzeug (Messschieber oder Lineal).
o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Verwendung der Gage

o Fihre die Sinclair Chamber Length Gage in die abgefeuerte, ungeprimierte verkurzte Hulse ein.
o Lege die Hulse in dein Gewehr ein, wie du es mit einer regularen Patrone tun wirdest.

o Die Gage wird sich in die Hulse zurickdricken, wenn sie das Ende deiner Kammer berlhrt.

o Entferne die Hilse vorsichtig aus der Kammer.

Langenmessung



o Verwende einen Messschieber oder ein Lineal, um die Gesamtlange der Hilse mit der eingesetzten

Gage zu messen.
o Vergleiche diese Messung mit den veréffentlichten Schnittlangen in Nachladehandbuchern, um

festzustellen, ob deine Kammer eine Uberschussige Hulsenldange hat.
4. Wiederverwendung der Gage

o Die Sinclair Gauges sind fir die wiederholte Verwendung ausgelegt. Stelle sicher, dass sie nach
jeder Verwendung gereinigt und inspiziert werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Gagen gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Werfe die Gage nicht im regularen Haushaltsmull weg, wenn sie beschadigt ist; Uberprufe die
spezifischen Entsorgungsrichtlinien fur Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit, Verwendung oder Produktsupport wende dich bitte an den angegebenen
Kontaktpunkt fiir deine Region, wie auf der Produktverpackung oder in der Dokumentation angegeben.

Danke, dass du die Sinclair Chamber Length Gage verwendest. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. Bitte befolge diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis zu
gewahrleisten.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to assist handloaders in

determining the true length of their rifle's chamber. Proper use of this tool is essential for ensuring safe and

effective reloading practices. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle the Sinclair Chamber Length Gage with care to avoid injury.

Ensure that the gage is used only with the appropriate caliber and type of cases as specified in the
product description.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gage before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the gage in firearms that are not compatible with its specifications.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e The 22 caliber gauge is not suitable for thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee.

The 30 caliber gauge should not be used with the 3030 Winchester.

The gauges are not designed for use in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction
rifles.

Avoid overtrimming cases by regularly checking the actual length of your chamber.

Ensure that the gage is inserted into a fired, unprimed shortened case before chambering.

Do not force the gage into the chamber; it should fit smoothly without resistance.

Follow the stepbystep instructions provided with the gage for proper usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary materials: the Sinclair Chamber Length Gage, a fired, unprimed shortened
case, and a measuring tool (caliper or ruler).
o Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Gage

o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the fired, unprimed shortened case.
o Chamber the case into your rifle as you would with a regular cartridge.

o The gage will push back into the case when it contacts the end of your chamber.
o Carefully extract the case from the chamber.

3. Measuring Length

o Use a caliper or ruler to measure the overall length of the case with the gage inserted.
o Compare this measurement with published trim lengths in reloading handbooks to determine if
your chamber has excess case length.

4. Reusing the Gage



o The Sinclair Gauges are designed for repeated use. Ensure that they are cleaned and inspected
after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the gage in regular household waste if it is damaged; check for specific disposal guidelines

for metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to the designated contact point
for your region as indicated on the product packaging or documentation.

Thank you for using the Sinclair Chamber Length Gage. Your safety and satisfaction are our top priorities. Please
follow these guidelines to ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair. Este producto estd disefiado para ayudar a los
recargadores a determinar la longitud real de la cdmara de su rifle. El uso adecuado de esta herramienta es
esencial para garantizar practicas de recarga seguras y efectivas. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender cdmo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que el medidor se use solo con el calibre y tipo de vainas apropiados segun lo especificado
en la descripcién del producto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No utilices el medidor en armas de fuego que no sean compatibles con sus especificaciones.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El medidor de calibre 22 no es adecuado para vainas de cuello delgado como el 22 Hornet o el 218 Bee.

¢ El medidor de calibre 30 no debe usarse con el 3030 Winchester.

¢ Los medidores no estan disefiados para su uso en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accion de
palanca o rifles de accién de bomba.

e Evita recortar en exceso las vainas revisando regularmente la longitud real de tu cdmara.

¢ Asegurate de que el medidor se inserte en una vaina disparada y sin cebar antes de chamberla.

* No fuerces el medidor en la cdmara; debe encajar suavemente sin resistencia.

¢ Sigue las instrucciones paso a paso proporcionadas con el medidor para un uso adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne los materiales necesarios: el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair, una vaina disparada y
sin cebar, y una herramienta de medicién (calibrador o regla).
o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.

2. Uso del Medidor

o Inserta el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en la vaina disparada y sin cebar.

o Chambera la vaina en tu rifle como lo harias con un cartucho normal.

o El medidor se empujara hacia atras en la vaina cuando entre en contacto con el final de tu camara.
o Extrae cuidadosamente la vaina de la cdmara.

3. Medicidn de la Longitud

o Usa un calibrador o regla para medir la longitud total de la vaina con el medidor insertado.
o Compara esta medicién con las longitudes de recorte publicadas en los manuales de recarga para
determinar si tu camara tiene una longitud de vaina excesiva.

4. Reutilizacion del Medidor



o Los Medidores Sinclair estan disefiados para un uso repetido. Aseglrate de que se limpien e
inspeccionen después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier medidor dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No arrojes el medidor en la basura doméstica regular si estd dafiado; consulta las pautas especificas de
eliminacién para productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o soporte del producto, por favor contacta al punto de contacto
designado para tu regién segun se indica en el empaque o documentacién del producto.

Gracias por usar el Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Por favor, sigue estas pautas para asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est concu pour aider les rechargeurs a
déterminer la véritable longueur de la chambre de leur fusil. Une utilisation correcte de cet outil est essentielle
pour garantir des pratiques de rechargement sires et efficaces. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair avec soin pour éviter les blessures.

¢ Assuretoi que la jauge est utilisée uniqguement avec le calibre et le type de douilles appropriés comme
spécifié dans la description du produit.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte la jauge avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser la jauge dans des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec ses spécifications.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lajauge de calibre 22 n'est pas adaptée aux douilles a col étroit telles que le 22 Hornet ou le 218 Bee.

¢ La jauge de calibre 30 ne doit pas étre utilisée avec le 3030 Winchester.

¢ Les jauges ne sont pas congues pour une utilisation dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des
fusils a levier ou des fusils a pompe.

e Evite de trop couper tes douilles en vérifiant réguliérement la longueur réelle de ta chambre.

e Assuretoi que la jauge est insérée dans une douille raccourcie, tirée et non amorcée avant de la
chambrer.

¢ Ne force pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'insérer facilement sans résistance.

e Suis les instructions étape par étape fournies avec la jauge pour une utilisation correcte.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les matériaux nécessaires : la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, une douille
raccourcie tirée et non amorcée, et un outil de mesure (calibre ou regle).
o Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

2. Utilisation de la Jauge

[¢]

Insere la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille raccourcie tirée et non amorcée.
Chambrer la douille dans ton fusil comme tu le ferais avec une cartouche normale.

La jauge se poussera en arriere dans la douille lorsqu'elle touchera I'extrémité de ta chambre.
Extrais soigneusement la douille de la chambre.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mesurer la Longueur

o Utilise un calibre ou une regle pour mesurer la longueur totale de la douille avec la jauge insérée.
o Compare cette mesure avec les longueurs de coupe publiées dans les manuels de rechargement
pour déterminer si ta chambre a une longueur de douille excessive.



4. Réutilisation de la Jauge

o Les jauges Sinclair sont concues pour une utilisation répétée. Assuretoi qu'elles sont nettoyées et
inspectées aprés chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ; vérifie les directives
spécifiques d'élimination pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le soutien du produit, veuillez vous adresser au point
de contact désigné pour votre région tel qu'indiqué sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci d'utiliser la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités
absolues. Suis ces directives pour garantir une expérience de rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto € progettato per
assistere i ricaricatori nel determinare la vera lunghezza della camera del proprio fucile. Un uso corretto di
guesto strumento & essenziale per garantire pratiche di ricarica sicure ed efficaci. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il misuratore venga utilizzato solo con il calibro e il tipo di bossoli appropriati come
specificato nella descrizione del prodotto.

Tenere il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il misuratore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il misuratore in armi da fuoco che non sono compatibili con le sue specifiche.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e || misuratore di calibro 22 non & adatto per bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee.

¢ |l misuratore di calibro 30 non deve essere utilizzato con il 3030 Winchester.

¢ | misuratori non sono progettati per I'uso in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.

¢ Evitare di accorciare eccessivamente i bossoli controllando regolarmente la lunghezza effettiva della
propria camera.

¢ Assicurarsi che il misuratore sia inserito in un bossolo accorciato, sparato e non primato prima di
camerare.

¢ Non forzare il misuratore nella camera; deve adattarsi senza resistenza.

¢ Segquire le istruzioni passopasso fornite con il misuratore per un uso corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere i materiali necessari: il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, un bossolo
accorciato, sparato e non primato, e uno strumento di misurazione (calibro o righello).
o Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Utilizzo del Misuratore

o Inserire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo accorciato, sparato e non
primato.

o Camerare il bossolo nel fucile come si farebbe con un normale proiettile.

o |l misuratore si spingera all'indietro nel bossolo quando tocca la fine della camera.

o Estrarre con cautela il bossolo dalla camera.

3. Misurazione della Lunghezza

o Utilizzare un calibro o un righello per misurare la lunghezza totale del bossolo con il misuratore
inserito.



o Confrontare questa misura con le lunghezze di taglio pubblicate nei manuali di ricarica per
determinare se la propria camera ha un'eccessiva lunghezza del bossolo.

4. Riutilizzo del Misuratore

o | Misuratori Sinclair sono progettati per un uso ripetuto. Assicurarsi che vengano puliti e ispezionati
dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali misuratori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il misuratore nei rifiuti domestici normali se & danneggiato; controllare le linee guida
specifiche per lo smaltimento dei prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto designato per la propria regione come indicato sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Grazie per aver utilizzato il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. La vostra sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita. Si prega di seguire queste linee guida per garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for & hjelpe handladerne med
a bestemme den sanne lengden pa riflekammeret. Riktig bruk av dette verktgyet er avgjerende for a sikre
trygge og effektive omladingspraksiser. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta
hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid Sinclair Chamber Length Gage med forsiktighet for @ unnga skader.

Sgrg for at gagen kun brukes med riktig kaliber og type hylser som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Hold gagen utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser gagen far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

lkke bruk gagen i skytevapen som ikke er kompatible med spesifikasjonene.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e 22 kaliber gauge er ikke egnet for tynne hylser som 22 Hornet eller 218 Bee.

¢ 30 kaliber gauge bgr ikke brukes med 3030 Winchester.

Gagen er ikke designet for bruk i handvapen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler eller pumpeaction
rifler.

Unnga overtriming av hylser ved a regelmessig sjekke den faktiske lengden pa kammeret ditt.

Sgrg for at gagen settes inn i en avfyrt, upreparert forkortet hylse fgr den kamres.

Ikke tving gagen inn i kammeret; den skal passe jevnt uten motstand.

Falg trinnfortrinninstruksjonene som falger med gagen for riktig bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige materialer: Sinclair Chamber Length Gage, en avfyrt, upreparert forkortet hylse,
og et maleverktgy (kaliper eller linjal).
o Sgrg for at riflen din er uladet og pekker i en trygg retning.

2. Bruke gagen

o Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den avfyrte, upreparerte forkortede hylsen.

o Kamre hylsen inn i riflen din som du ville gjort med en vanlig patron.

o Gagen vil trykke seg tilbake i hylsen nar den kommer i kontakt med enden av kammeret ditt.
o Forsiktig trekk hylsen ut av kammeret.

3. Male lengde

o Bruk en kaliper eller linjal for 8 male den totale lengden pa hylsen med gagen satt inn.
o Sammenlign denne malingen med publiserte trimlengder i omladingshandbgker for & avgjgre om
kammeret ditt har overskuddslengde.

4. Gjenbruk av gagen



o Sinclair Gauges er designet for gjentatt bruk. Sgrg for at de rengjgres og inspiseres etter hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller slitte gager i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast gagen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet; sjekk for spesifikke avfallsretningslinjer for
metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet, bruk eller produktstatte, vennligst ta kontakt med den angitte
kontaktpunktet for din region som angitt pa produktemballasjen eller dokumentasjonen.

Takk for at du bruker Sinclair Chamber Length Gage. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.
Vennligst falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv omladingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc
recznym tadowcom w okreslaniu rzeczywistej dtugosci komory ich strzelby. Prawidtowe uzycie tego narzedzia
jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznych i skutecznych praktyk tadowania. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair ostroznie, aby unikngé¢ urazéw.

¢ Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany tylko z odpowiednim kalibrem i typem tusek, jak okreslono w opisie
produktu.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj wskaznika w broni palnej, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacjami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Wskaznik kal. 22 nie jest odpowiedni do cienkich tusek, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee.

o Wskaznik kal. 30 nie powinien by¢ uzywany z 3030 Winchester.

e Wskazniki nie sa przeznaczone do uzycia w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z
dzwignig ani karabinach pompowych.

¢ Unikaj nadmiernego przycinania tusek, regularnie sprawdzajgc rzeczywistg dtugos¢ swojej komory.

¢ Upewnij sie, ze wskaznik jest wtozony do wypalonej, niezatadowanej, skréconej tuski przed
umieszczeniem w komorze.

¢ Nie zmuszaj wskaznika do komory; powinien pasowa¢ gtadko bez oporu.

e Postepuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku dotgczonymi do wskaznika w celu prawidtowego
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne materiaty: Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair, wypalona, niezatadowang
skrécong tuske oraz narzedzie pomiarowe (kaliper lub linijke).
o Upewnij sie, ze twoja strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Uzywanie Wskaznika

o Wtbz Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair do wypalonej, niezatadowanej skréconej tuski.
o Umiesc¢ tuske w swojej strzelbie tak, jakbys uzywat zwyktego naboju.

o Wskaznik cofnie sie do tuski, gdy dotknie konhca twojej komory.

o Ostroznie wyciggnij tuske z komory.

3. Mierzenie Dtugosci
o Uzyj kalipera lub linijki, aby zmierzy¢ catkowitg dtugos¢ tuski z wiozonym wskaznikiem.

o Poréwnaj to pomiar z opublikowanymi diugosciami przycinania w podrecznikach do tadowania, aby
okresli¢, czy twoja komora ma nadmiarowg dtugos¢ tuski.



4. Ponowne Uzycie Wskaznika

o Wskazniki Sinclair sg zaprojektowane do wielokrotnego uzytku. Upewnij sie, ze sg czyszczone i
sprawdzane po kazdym uzyciu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony; sprawdz konkretne
wytyczne dotyczace utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy
0 kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym dla twojego regionu, jak wskazano na opakowaniu produktu
lub dokumentacji.

Dziekujemy za korzystanie z WskaZnika Dtugosci Komory Sinclair. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie tadowania.



Sinclair Chamber Length Gage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia
maarittdmaan kivaarinsa patruunaluukun todellinen pituus. Oikea kaytté on olennaista turvallisten ja
tehokkaiden uudelleenlatauskaytantéjen varmistamiseksi. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kasittele Sinclair Chamber Length Gagea aina varovasti, jotta valtat vahingoittumisen.

¢ Varmista, ettd gagea kdytetdan vain tuotteen kuvauksessa maaritellyn kaliiperin ja tyyppisten hylsyjen
kanssa.

Pida gage lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista gage ennen jokaista kdyttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta gagea aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia sen teknisten tietojen kanssa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ 22 kaliiperin gage ei sovellu ohuen kaulan hylsyille, kuten 22 Hornet tai 218 Bee.

¢ 30 kaliiperin gagea ei tule kayttaa 3030 Winchesterissa.

¢ Gaugeja ei ole suunniteltu kdytettavaksi kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai
pumppukivaareissa.

¢ Valta hylsyjen liiallista trimmaamista tarkistamalla saanndéllisesti kammiopituutesi.

e Varmista, ettd gage on asetettu ammuttuun, ilman sytytinta olevaan lyhennettyyn hylsyyn ennen
kammiota.

« Al3 pakota gagea kammiin; sen tulisi mahtua sujuvasti ilman vastusta.

¢ Noudata gagen mukana toimitettuja vaiheittaisia ohjeita oikean kaytén varmistamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat materiaalit: Sinclair Chamber Length Gage, ammuttu, ilman sytytinta oleva
lyhennetty hylsy ja mittausvaline (kaliberi tai viivain).
o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Gagen kayttaminen

o Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun, ilman sytytinta olevaan lyhennettyyn hylsyyn.
o Kammi hylsy kivaariisi kuten tavallista patruunaa kayttaessasi.

o Gage tyontyy takaisin hylsyyn, kun se koskettaa kammiotasi.

o Poista hylsy varovasti kammiosta.

3. Pituuden mittaaminen

o Kayta kaliberia tai viivainta mitataksesi hylsyn kokonaispituus gagen ollessa asetettuna.
o Vertaa tata mittausta julkaistuihin trimmauspituuksiin uudelleenlatausoppaisissa selvittaaksesi,
onko kammiollasi ylimaaraista hylsyn pituutta.

4. Gagen uudelleenkaytto



o Sinclair Gaugeja on suunniteltu kaytettavaksi useita kertoja. Varmista, etta ne puhdistetaan ja
tarkistetaan jokaisen kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet gageet paikallisten saadésten mukaisesti.
« Ala heitd gagea tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on vaurioitunut; tarkista erityiset havittdmisohjeet
metallituotteille.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai tuotetuesta, ota yhteytta alueesi osoitettuun
yhteyspisteeseen, joka on merkitty tuotepakkaukseen tai asiakirjoihin.

Kiitos, etta kaytat Sinclair Chamber Length Gagea. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt ar utformad for att hjalpa handladdare att
bestamma den verkliga langden pa sin rors kammare. Korrekt anvandning av detta verktyg ar avgoérande for att
sakerstalla sakra och effektiva handladdningsmetoder. Las noggrant igenom denna sakerhetsinstruktionsguide
for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid Sinclair Chamber Length Gage med omsorg for att undvika skador.

¢ Se till att gage anvands endast med lamplig kaliber och typ av hylsor som anges i produktbeskrivningen.
 Hall gage utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera gage fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

¢ Anvand inte gage i skjutvapen som inte ar kompatibla med dess specifikationer.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e 22 kalibergage ar inte lamplig fér tunna halsade hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee.

¢ 30 kalibergage bér inte anvandas med 3030 Winchester.

e Gage ar inte avsedda for anvandning i pistoler, halvautomatiska gevar, spanningsgevar eller pumpgevar.
e Undvik 6vertrimning av hylsor genom att regelbundet kontrollera den faktiska langden pa din kammare.
¢ Se till att gage satts in i en avfyrad, oprimad forkortad hylsa innan kammring.

e Tvinga inte gage in i kammaren; det ska passa smidigt utan motstand.

¢ Folj de stegférsteginstruktioner som medféljer gage for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nédvandiga material: Sinclair Chamber Length Gage, en avfyrad, oprimad férkortad hylsa
och ett matverktyg (kaliper eller linjal).
o Se till att ditt gevar ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Anvanda gage

[¢]

Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den avfyrade, oprimade forkortade hylsan.

Kammra hylsan i ditt gevar som du skulle géra med en vanlig patron.

Gage kommer att tryckas tillbaka in i hylsan nar det kommer i kontakt med slutet av din kammare.
Extrahera forsiktigt hylsan fran kammaren.

o

[¢]

[¢]

3. Mata langd

o Anvand en kaliper eller linjal for att mata den totala langden pa hylsan med gage insatt.
o Jamfoér denna matning med publicerade trimlangder i handbdcker fér handladdning for att avgora
om din kammare har dverskotts langd.

4. Ateranviandning av gage

o Sinclair Gauges ar designade for upprepad anvandning. Se till att de rengdrs och inspekteras efter



varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna gage i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte gage i vanligt hushallsavfall om det ar skadat; kontrollera specifika avfallshandledningar for
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fradgor angdende sakerhet, anvandning eller produktstdd, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten for
din region som anges pa produktférpackningen eller dokumentationen.

Tack for att du anvander Sinclair Chamber Length Gage. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Vanligen folj dessa riktlinjer for att sakerstalla en séker och effektiv handladdningsupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani mérice délky
komory Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl ru¢nim
nabijecdim urcit skute¢nou délku komory jejich pusky. Spravné pouzivani tohoto nastroje je zasadni pro zajisténi
bezpelnych a efektivnich postupl pri nabijeni. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tento navod k
bezpeclnosti, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny
¢ Vzdy manipulujte s méricem délky komory Sinclair opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
Zajistéte, aby byl méfi¢ pouzivan pouze s odpovidajicim kalibrem a typem nabojnic, jak je uvedeno v
popisu produktu.
Drzte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte méri¢ na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

NepouZzivejte méfi¢ ve zbranich, které nejsou kompatibilni s jeho specifikacemi.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Méric rdze 22 neni vhodny pro tenkosténné ndbojnice, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee.
o Méric¢ raze 30 by nemél byt pouzivan s 3030 Winchester.
Méfice nejsou urceny pro pouziti v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s pakovym mechanismem
nebo puskach s pumpovacim mechanismem.
¢ VVyhnéte se pretrimovani ndbojnic pravidelnym kontrolovanim skute¢né délky vasi komory.
e Zajistéte, aby byl méfi¢ zasunut do vystrelené, neprimované zkracené nabojnice pred zarazenim do
komory.
¢ Nepokousejte se vnutit méfi¢ do komory; mél by hladce zapadnout bez odporu.

v Vi v

¢ Dodrzujte krok za krokem pokyny poskytnuté s méricem pro spravné pouziti.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

v Vi v

o Shromazdéte potrebné materidly: méri¢ délky komory Sinclair, vystfelenou, neprimovanou
zkrdcenou nabojnici a méfici nastroj (kalibr nebo pravitko).
o Ujistéte se, Ze je vaSe puska vybita a mifi na bezpecnou oblast.
2. Pouziti mérice
o Vlozte méri¢ délky komory Sinclair do vystielené, neprimované zkracené nabojnice.
o Zasunte nabojnici do vasi pusky tak, jak byste to udélali s béznym nabojem.
o MEFi¢ se pfi kontaktu s koncem vasi komory vrati zpét do nabojnice.
o Opatrné vytdhnéte ndbojnici z komory.

3. Méreni délky
o Pomoci kalibru nebo pravitka zmérte celkovou délku nabojnice s vliozenym méricem.
o Porovnejte toto méreni s publikovanymi trimovacimi délkami v pfiru¢kach pro rucni nabijenti,
abyste zjistili, zda ma vase komora nadmérnou délku nabojnice.



4. Opétovné pouziti mérice
o Méfice Sinclair jsou navrzeny pro opakované pouziti. Zajistéte, aby byly po kazdém pouziti
vycistény a zkontrolovany.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrfebované méfice v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte méri¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen; zkontrolujte konkrétni pokyny pro
likvidaci kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo podpory produktu se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod pro vasi oblast, jak je uvedeno na obalu produktu nebo v dokumentaci.

v Vi v

Dékujeme, Ze pouzivate méfic délky komory Sinclair. VaSe bezpecCnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. Prosim, dodrZujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpené a efektivni nabijen.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

